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- icdad Fuelsl, Fuei N; Normas N N
Carecieristicas e Pacdic imero | e 2 ONE” INTA ASTMIP ISO-EN
g) Potencia calorifica superior, minima { Kcal/kg 10.100 %.900 51123 15.02.29C ] D-240
MJ/kg 42.29 41,45
h} Potencia calorifica inferior, minima .| Kcal/kg 9.600 9.400 51123 15.02.29C D-240
MJ/kg 40,19 39,36 :
Noia: Las Empresas distnbuidoras podrdn, a peucién de consumidores industriales directos, suministrar mezelas de los productos especificados,
(1) Cuando el contenida en azufre de esta calidad no supers el | por 100 en , s¢ denominard «Fueloleo nimero | BlAs, .
Motas cumunes a los anexos: En saso de litigio se utilizaran los métodos de referencia establenidos en pormas comunitarias. <aso de existir.
La interpretacion estedistica de los resultados de los controles reabrzados se efecluarg con arreglo 2 12 norma 150 4259,
2714% ORDEN de I9 de noviembre de 1987 por la que ANEXO

modifica el punto 3 de la Instruccion M IF-004
correspondiente al Reglamento de Seguridad para
Planias e Instalaciones Frigorificas.

El vigente Reglamento de Segunidad Plantas e Instalacio-
nes Frigorificas establece en su nstmccﬁ:r{aMI TF-004, tabia [V,
que para trabajar con R-22 como fluido criogénico en _f.listas de
patinaje sobre hielo, 4 utilizarse un mdaximo de 2 kilogramos
_ por metro cuadrado de superficie de hielo, con un caudal minimo
de aire de 7,5 metros cubicos por hora y metro cuadrado de
superficie de hielo.

Sin embargo, la practica ha puesto de manifiesto que para tener
un rendimiento 6piimo, son aconsgjables didmetros de tubos queg
requieren arnpliar }a carga médxima de refrigerante hasta 6 Kg/m

.de superficie de hiclo, pasando la cantidad de aire a extracr
de 7,5 m*/h por metro cuadrado de superficie de hielo a 22,5 m"/h.
En su virtud, este Ministerio ka dispuesto:

Se modifica la tabla IV, incluida en el punto 3 de la Instniccidn
MI TF-004 del Reglamento de Seguridad para Plantas e Instalacio-
nes Frigorificas, establecida por Orden de 21 de julio de 1983, en
lo referente al refrigerante R-22 clorodifluormetano, que queda
E%‘dastcxada como sigue: «R2IY clorodifluermetano; CHCLF:; 6,0,

P,

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.
Madrid, 19 de noviembre de 1987.

CROISSIER BATISTA
Tlmo. Sr. Subsccretario.

ORDEN de 27 de noviembre de 1987 por la que se
actualizan las instrucciones técaicas complementarias
MIE-RAT 13 Ty MIE-RAT 14 del Reglamentu sobre
Condiciones Técnicas v Garantias de Sepuridad en
Centrales Eléciricas, Subestaciones y Centros de
Transformacion.

27146

Desde su publicacién en 1984 de las instrucciones técnicas
complementarias MIE-RAT 13 y MIE-BAT 14 del Reglamento
sobre Condiciones Técnicas y Garantias de Segoridad en Centrales
Eléctricas, Subestaciones y Centros de Transformacién hasta el
momento actual se han introducido algunas novedades tecndlogi-
¢as que conviene incluir y, por otra parte, la experiencia recogida
en el tiempo transcurrido aconsefa efectuar algunas aclaraciones e
wptroducir ciertas modificaciones, como el estudio y consideracion
de la tensidn de paso en las instalaciones dc puesta a tierra.

No se tiene conocimiento de accidentes en las personas a causa
de esta tension de paso y, por oira parte, ¢studios realizados han
puesto de manifiesto que los efectos producidos por la tension de
paso aplicada son de menor peligrosidad gue los ocasionadoes por
wia tension de contacto aplicada de igual valor. Temiendo en
cuenta igualmente que la mayocia de los reglamentos europeos
hasta ahora no han tmado en consideracién la tensidn de paso,
justifica se admita en el valor de la misma un margen mayor del
tolerado ¢n la anterfor normativa.

En su virtud, este Ministerio ha dispuesto:

Se modifican las instrucciones técnicas complementarias MIE-
RAT 13y MIE-RAT 4 del Reglamento sobre Condiciones Técni-
cas y Garantias de Seguridad en Centrales Eléctricas, Subestaciones
y Centros de Transformacién, aprobadas por Orden de 6 de julio
de 1584, en la forma que se indica en ¢l anexo a la presente Orden.

Lo que comunico a V. L. para su conocimiento y efectos.
Madnd, 27 de noviembre de 1987,

CROISSIER BATISTA
llma. Sra. Directora general de Innovacion Industrial y Tecnologia.

1. Moadificaciones de la Instruccion Técnica Complementaria

MIE-RAT 13

1.1 Se sustituyen los textos que se citan por los que a
conlinuacién se indican:

1.1.1 Prmer y segundo pdrrafos del apartado .10 «Toda
instalacign eléctrica deberi disponer de una proteccion o instala-
cidn de terra disefiada en forma tal gue, en cualquier punto
normalmente accesible del interior o exterior de la misma donde
ias personas puedan circular 0 permanecer, éstas queden sometidas
como maximo a las tensiones de paso y contacto {durante cualquier
defecto en la instalacién eléctrica 0 en la red unida a ella) que
resulten de la aplicacién de las férmulas que s¢ recogen a
continuacion. .

la tension maxima de contacto aplicada, en voltios, que se
piede aceptar se determina en funcion del tiempo de duracion del
defecto, segun la formula siguiente:

(1) Voa = ——,
tll

1.1.2 Séptime y octavo parrafos del apartado 1.1% «A efectos
del cdlculo de proyecto se podrdn emplear, para la estimacion de
las mismas, las expresiones siguientes;

- 10K 6p:

(2} Tension de paso: Vp= {- Y (V)
" 1000
K 1.5ps

{3) Tension de contacto: Vo= (r+ 1 (V)
1 1000

que responden a un plantcamiento simplificade del circuito, al
despreciar la resistencia de la piel y del calzado, y gue se han
determinado suponlendo que la resistencia del cuerpo humano es
de 1.000 ohmios, y asimilando cada pie a un electrodo en forma de
placa de 200 centimetros cuadrados de superficie, ejerciendo sobre
el suelo una fuerza minima de 250 N, lo quc representa una
resistencia de contacto con ¢l suelo evaluada en funcicn de la
resistividad superficial p; del terreno de 3 po».

1.1.3 Décimo pdrrafo del apartado 1.1: «5i son de prever
contactos del cuerpo humano ¢on partes metilicas no activas que
puedan ponerse a distintc potencial, sc aplicars la formula {3} de
la tensién de contacto haciendo pg = O».

1.1.4 Undécimo pdrrafo del apartado 1.1: «E] provectistade la
instalacion de ticrra deberd comprobar mediante ¢l empleo de un
procedimiento de cileulo sanciorado por la practica que los valores
de las tensiones de paso, ¥'p, vy de contacto, V'c, que calcule para
la instalacién proyectada en funcion de la gecomelria de ia misma,
de la corriente de puesta a tierra que considere y de la resistividad
correspondiente 2l terreno, no superen en las condiciones mds
desfavorables las calculadas por las formulas (2) v (3) en ninguna
zona del terreno afectada por la instalacidn de tierras.

1.1.5 Punta 7 del apartado 2.1: «7. Comprobar que las
tensiones de paso ¥ contacto cakuladas en los puntos 5 y 6 son
mf('%r;l:rcs a los valores miximos definidos por las ecuaciones (2)
¥ .

1.1.6 Ultimo parrafo del apartado 2.1; «Después de construida
la instalacidn de tierra, se hardn las comprobaciones y verificacia-
nes precisas in sity, tal como se indica en el apartado 8.1 y se
cfectuarin los cambios necesaries que permitan alcanzar valores de
tension aplicada inferiores o ipuales a Jos maximos admitidos».

1.1.7 Ultimo pdrrafo det apartado 3.1; «Podran usarse como
conductores de tierra las estructuras de acero de apoyo de los
elemenios de la instalacién, siempre que cumplan las caracteristicas
generales exigidas a los conductores y a su instalacidénm,




BOE num. 291

Sitado 3 diciembre 1937

36025

1.} 8 Segundo pdrrafo del apartado 6.1; «Salvo las excepciones
senaladas en los apartados gue se citan, se pondran a tierra los
siguientes elemenios:m, .

1.1.9 Primer parrafo del apartado 6.2: «Se conectardn a tierra
los elementos de la instalacidn necesanios y entre ellos».

1.1.10  Primer pérrafo del apartado 6.3: «Las puesias a tierra
de proteccidn y de servicio de una instalacién deberan interconec-
tarse, constituyendo una instalacién de tierra generals.

1.1.11 Segundo pirmfo del apartado 7.4: «En los edificios de
estructura metdlica los elementos metilicos de la estructura debe-
man ser conectados & tierra. En estas construcciones, los restanies
elementos meuilicos como puertas, ventanas, escaleras, barandiilas,
tapas y registros, etc., asi como las armaduras en edificios de
hormigon armado, deberan ser pugstas a tierra cuando pudieran ser
accesibles y ponerse en tensién por causa de defectos o averiase.

L.1.12  Tercer parrafo del apartado 2.1: «Se empleardan fuentes
de alimentacién de potencia adecuada simular ¢l defecto, de
forma que la corriente inyeciada sea suficientemente alta, a fin de
evitar que las medidas qucden falseadas como consecuencia de

_corrientes vagabundas o pardsias circulantes por el terreno.

Consecuentemente, ¥ 2 menos que s emplee un método de
ensayc que elimine el efecto de dichas cormientes parasitas, por
ejemplo, método de inversién de la polaridad, se procurara que la
intensidad invectada sca del orden del | por 100 de la corriente
para la cual ha sido dimensionada la instalacidn y en cualguier caso
no inferior a 50 A para centrales y subestaciones ¥ 3 A para
centros de transformacion,

Los cdlculos s¢ hardn suponiendo que existe proporcionalidad
para determinar las tensiones posibles méximas.

Para instalacionss de tercera cale%aria que respondan a configu-
raciones tipo, como es el caso de la mayoria de los centros de
transformacion, €l érgano territorial competents podrd admitir que
se omita la realizacidn de las anteriores mediciones, sustiluyéndo-
las por la correspondiente a la resistencia de puesta 2 tierra, si se
ha establecido la corrclacion, sancionada por la prictica, en
gituaciones andlogas, enire tensiones de paso y contacto y resisten-
cla de puesta a tierran.

1.1.13 Apartado 8.2: «Las instalaciones de tierra seran revisa-
das, al menos, una vez cada tres afios a fin de comprobar el estado
de las mismas».

1.2 Se suprimen los siguicates parrafos:

du!. ll Noveno parrafo («En el caso ... asfilticos») del apar-
tado 1.1.

1.2.2  Segundc pdrrafo («Se pueden .. puesta a tierran) del
apartado 1.2,

2. Modificaciones de ! Instruccion Técnica Complementaria
MIE-RAT 14

2,1 Se sustituyen los textos que se citan por los que a
continuacion se indican;

2.1.1 Apartado 1:

«l. Situacion de las instalaciones:
Las instalaciones eléctricas de interior podran estar situadas en:

a) Edificios destinados a alojar ¢n su interior estas instalacio-
nes @ independientemente de cealquier local o edificic destinado a
CATOS USOS.

Estos edificios pedrdn tener paredes colindantes con edificios,
locales o recinios destinados a almacenes, talleres, servicics,
oficinas, ¢tc., afectos al servicio de la instalacion, o 2 viviendas del
personal de servicio, si lo hubiere. En estos casos, el local destinado
a albergar la instalacién eléctrica, tendrd entradas para personal y
equipos, independientes de las de otros locales.

by Locales o recintos destinados a alojar en su interior estas
instalaciones, situados en el intertor de &cdh Fi]cios destinados a otros
usos.

2.1.2 Segundo parrafo del apanado 2.1.2: «Se admitirdn el
empleo en tales teciatos de otro tipo de puertas, siempre que
puedan quedar abiertas mientras exista en el interior personal de
servicio, En eslos casos, deberdn existir en tales eniradas unas
protecciones que sean ficilmente franqueables desde et interor y
que dificulien el acceso desde al exteriom.

2.1.3 Apanado 2.2.1: «Todos los lugares de paso tales como
salas, pasillos, escaleras, rampas, sakidas, etc., deben ser de dimen-
siones v trazado adecuados y cortectamente sefalizados y deben
estar dispuesios de forma que su rdnsito sea comodo y seguro ¥ no
s¢ vea impedido por la apertura de puectas 0 ventanas o por la
presencia de objetos que puedan suponer riesgos o que dificulten |3
salida en casos de emergencian.

2.1.4 Apartado 2.2.2: «En las proximidades de elementos con
tension o de mdquinas en movimiento no protegidas se prohibe et
uso de pavimentos deslizantess.

2.1.5 Aparnado 2.2.3: «Los recintos donde existan instalacio-
nes de alta tension dispondrin de puerta o puertas o salidas, de tal
forma que su acceso sea lo mds corio y directo posible. §i las
caracteristicas geomnétricas de dicho recinto lo hace necesario, se
dispondri de mds de una puerta de salida. Para salidas de
emergencia se admite el uso de barras de deslizamiento, escaleras
de pates u otros sistemas similares, siempre que su instalacidn sea
de otro tipo fijo.

En los centros de transformacion sin personal permanente para
su servicio de maniobra no serd necesario disponer de mds de una
puerta de salida»,

2.1.6 Apartade 3.2.1: «Cusndo en la instalacion de alie
tensidn se utilicen aparatos o transformadores que conten aceite
u otro dieléctrico inflamable con capacidad superior a S0 litros se
establecerin tabiques de separacién entre ellgs, a fin de cortar en
lo posible los efecios de la propagacién de una explosion y del
derrame de! liquidow.

2.1.7 Apartado 3.2.3: «Los interruptores de aceite o de otros
dieléctricos 1nflamables, sean ¢ no automaiticos, cuya maniobra se
efectie localmente, estardin separados de! operader por un tabique
o pantalls de material incombustible (clase MO segiin
UNE 23-727-81) ¥y mecdnicamente resisiente, con objeto de prote-
gerlo contra los efectos de una posible proyeccién de liguido o
explosion en ¢l momento de la maniobras.

218 Sepundo pdrrafo del apartado 3.3.1: «la ventilacién
podrd ser forzada, en cuyo caso la disposicién de [os conductos sera
la mds conveniente segin el diseiio de la instalacién sléctrica, y
dispondrin de dispositivos de parada automitica para su actuacion
en caso de incendion.

2.1.9 Pnmer parmafo del apartado 4.1: «Para la determinacién
de las protecciones contra incendios a que puedan dar lugar las
instalaciones eléctricas de alta tensidn, ademas de otras disposicio~
nes especificas en vigor, se tendrd en cuenta:m,

2.1.10 Sepundo pdrrafo del apartado 4.1: «Con caricter gene-
ral s¢ aplicarin:

Para los edificios conterplados en el apartado a) del punto 1.° de
esta Instruccion, las disposiciones reguladoras de la proteccion
contra el incendio en los establecimientos industriales, y para los
del apartado b) las de la Norma Basica de la Edificacién, Condicio-
nes de Proteccion contra ef Incendio en los Edificios (NBE-CPI), en
lo que respecta a las caracteristicas de los materiales de construc-
cidn, resistencia al fuego de las estructuras, compartimentacion,
evacuacion y, én particular, sobre aqueilos aspecios que no hayan
sido recogidos en este Reglamento y afecten a la edificacions,

2.1.11 Ulumo parrato de¢ a) del apartado 4.1: «Cuando se
utilicen dieléctricos liquidos con temperaturas de combustion
superiores a 300V °C, se dispondrd un sisterna de recogida de
posibles derrames, que impida su salida al exterior.

2.1.12 Incisos b.1} y b.2) del apartado 4.1:

xb.1) Extintores moviles.

Se colocari como minimo un extintor de eficacia 39 B en
aguellas instalaciones en las que no sea obligatoria la disposicidn
de un sistema fijo, de acuerdo con los niveles que se estzblecen
en b.2). Este extintor deberi colocarse siempre que sea posible en
el exterior de la instalacion para facilitar su accesibilidad vy, en
cualquier caso, 2 una distancia no superior a 15 metros de ia
misma.

Si existe un personal itinerante de mantenimiento con [a mision
de vigilancia y control de varias instalaciones que no dispongan de
personal fijo, este personal itincrante debera lievar, como minimo,
en sus vehiculos dos extintores de eficacia 89 B. no siendo preciso
en este caso 12 existencia de extintares en los recintos que esten bajo
su vigilancia ¥ control.

b.2) Sistemas fijos.

En aqueilas instalaciones con transformadores o aparatos cuyo
dieléctrico sea inflamable o combustible de punto de inflamacion
inferior a 300 °C con un volumen unitario superior 2 600 litros o
que en conjunto sobrepasen los 2.400 litros deberd disponerse un
sistema fijo de extincion automdtico adecuado para este tipo de
instalaciones, tal como de halon o CO-. Si se trata de instalaciones
en edificios de publica concurrencia con accesc desde el interior de
ios mismos, se reducirdn estos volimenes a 400 litros v 1.600 litros,
respectivamentsa,

Si los transformadores o aparatos utilizan un dieléctrico de
temperatura de mflamacién o combustion igual o superior a 300 °C
{aceite de silicona, aislamiento seco a base de resinas, elc,) podran
omtirse las anteriores disposiciones, pero deberdn instalarse de
forma que el calor generade no suponga riesgo de incendic para los
materiales proximos. ]

Las instalaciones fijas de extinciéon de incendios podrin estar
integradas en el conjunto general de proteccién del edificio. Debera
existir un plaro detallado de dicho sistema, asi como instruccion
de funcionamiento, pruebas ¥ mantenimiento.
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Fn el proyecto de la instalacidon sc recogeran los criterios y
medidas adoptadas para alcanzar la seguridad contra incendios
exigida.»

2.1.13  Apartada 5.1.3: «En las zonas de transporte de aparatos
deberd mantenerse una distancia, entre los elementos en enson y
el punto mas proximo del aparato en traslado, no inferior a «d»,
con un minimo de 40 centimetross.

2.2 Se aiade un segundo pdrrafo en apartado 2.4 «Queda
prohibida la instalacion de conduccioncs de agua, calefaccion,
vapor y de cualquier otco servicio ajeno a la instalacidn eléctrica en
el interior del recinto de los centros de transformacion de tercera
categorian. .

2.3 Se supnimen los apartados 3.4 y 3.5, como consecuencia,
Ia numeracién de los siguientes queda como sigue:

— El 3.6 pasa a ser 3.4,

- El 3.6.1 pasa a ser .4.1.
- El 3.6.2 pasa a ser 31.4.2.
- El 3.6.3 pasa a ser 1.4.3.
- El 3.7 pasa a ser 3.5,

MINISTERIO DE RELACIONES
CON LAS CORTES
Y DE LA
SECRETARIA DEL GOBIERNO

27147 ORDEN de 27 de nyviembre de (987 por la que se
aprieba la Norma de Calidad para él nispero desti-
nade al mercado interior.

El cultivo del nispero s¢ ha incrementado en los iiltimos afios
con una gran dispersidén geografica. Aungue no existen en la
actualidad problemas para su venta £n los mercados, se considera
necesario ir tomando medidas orientadas a mejorar sus cauces de
comercializacidn con el fin de potenciar el consumo de esta fruta.

Entre tales medidas hay gue destacar aquellas que ofrezcan al
consumidor upa mayor informacion y garantia de la calidad de los
frutos y esto solo se puede conseguir fijando previamente unos
adecuados y uniformes criterios de seleccidn y clasificacion, de tal
manera que sea posible realizar una correcta y justa inspeccion de
la mercancia. Por iodo ello, se hace necesario proceder a la
adecuada normalizacion de esta fruta.

En consecuencia, de conformidad con lo dispuesto en el Decre-
10 225771972, de 21 de julio, por el que se regula la normalizacidn de
productos agricolas en el mercado intenior, y en el Real Decre-
1o 2192/1984, de 28 de noviembre, por el que se aprueba el
Reglamento de aplicacidon de las normas de calidad para las frutas
y hortalizas frescas comercializadas en ¢l mercado interior, se
considera oportuno el dictar la presente Norma de Calidad, una véz
vistos el informe de la Comisi¢n Interministerial para la Ordena-
cidn Alimentaria y fos acuerdos aprobados por el FORPPA.

) En su virtud, a propuesta de los Ministros de Economia y
Hacienda, de Agnicuitura, Pesca y Alimentacidn y de Sanidad ¥
Consumo,

Este Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria
del Gobierno dispone:

_ Articulo dnico.-S¢ aprueba la Norma de Calidad para los
nisperos destinados al mercadoe interior que se recoge cn el anejo
tinige de esta Orden.

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera.-De acuerdo con lo dispuesto en el articule 14 del
Decreto 225771972, de 21 de julio, v disposiciones concordantes,
los Departamentos competentes velaran por el cumplimiento de lo
dispuesto en la presente Orden, en el ambito de sus respectivas
competencias y a través de los Organismos administrativos cncar-
gados que coordinaran sus actuaciones v, en todo caso, sin perjuicic
de las competencias que correspondan a las Comunidades Auténo-
mas y a las Corporaciones Locales,

Segunda.- ulta al Ministro de Agricultura, Pesca y Alimen-
tacion para que, a propucsta del Foodo de Ordenacion y Regula-
cidn de Prodncciones v Precios Agrarios, oidos los sectores intere-
sados, pucda dictar en el ambito de sus competencias las
disposiciones complementarias precisas para la aplicacidn dc la
presente Norma o, en su caso, para establecer durante periodos

limitados las varnaciones que las circunstancias del mercade
aconsejen.

DISPOSICION FINAL

La presente Orden entrard en vigor ¢l dia siguiente de su
publicacidn en ¢l «Baletin Oficial de] Estadow.

Madrid, 27 de noviembre de 1987,
ZAPATERO GOMEZ

Excmos. Sres. Ministros de Economia y Hacienda, de Agricultura,
Pesca ¥ Alimentacion y de Samidad y Consumo.

ANEJO UNICO
Norma de Calidad para el nispero destinado al mercado interior

1. Definicivn del producto.

La presente Norma se refiere a los nisperos de las variedades
(cultivares) de Ericbotryae Japonica Lind!, destinados al consumo
en estado fresco, con exclusién de los nisperos destinados a la
rransformacion industrial.

2. Ohjeto de la Norma.

La presente Norma tiene por objeto definir las caracteristicas de
calidad, envasado y presentacién que deber reunir los aisperos
después d¢ su acondicionamicnto y manipulacidn, para su ade-
cuada comercializacién en el mercado interior.

3. Caracteristicas minimas de calidad,

En todas las categorias, sin pepuicio de las disposiciones
particulares previstas para cada una de ellas v de las toleranctas
admitidas, los misperos deben presentarse:

Enteros.

Provistos de pedinculo y resios calicinianos.

Sanos: Se excluyen, en todo caso, los frutos afectados de
pedredumbre o alteraciones tales que los hagan impropios para el
CONSUNLO,

Limpios, pricticamente exentos de materias extrafas visibles,

Exentos de humedad exterior anormal.

Exentos de olor v/o sabor extrafios.

Los frutos deben haber sido recolectados cuidadosamente.

Los nisperos deben presentar un desarrollo suficiente y un grado
de madurez tal que les permita:

Soportar la manipulacién y el transporte. ) )
Responder, en el lugar de destino, a las exigencias comerciales,

4, Clasificacion.
Las nisperos s¢ clasificaran en [as categorias siguientes:

4.1 Categoria extra~Los frutos clasificados en esta categoria
deben ser de calidad superior ¥ presentar la forma, desarrollo y
coloracion tipicas de la variedad, teniendo en cuenta la zona de
produceidn. Deben estar exentos de todo defecto y con su pe-
dinculo intacto, cuya longitud nd sobrepasard los 10 milimetros.

No se consideraran como defectos ni la presencia de wusseting»
en forma de ligeras trazas, ni las alteraciones debidas a la «mancha
purpura». En todo caso, no deberan quedar perjudicados el aspecto
general, la calidad, ni la presentacidn en el envase.

4.2 Categoria «l».-Los frutos clasificados cn ¢sta categoria
deben ser de buena calidad y presentar las caracteristicas tipicas de
la variedad, teniendo en cuenta la zona de produccion. El pe-
diunculo debe cstar intacto y con una longitud no supedor a 10
milimetros. No obstante, puede admitirse un ligero defecto de
forma, de desarrollo o de coloracion.

La pulpa debe estar exenta de todo defecto,

Se admiten defectos de epidermis que no afecten al aspecto
gencral ni a la conservacion del fruto.

No se consideraran como defectos ni la presencia de «wussetings
ni las alteraciones debidas a la «@mancha parpuras. En todo caso,
no deberdn quedar perjudicados €1 aspecto general, 1a calidad, ni la
prasentacién en el envase.

4.3 Categoria «II».-Esta categoria comprende los frutos de
calidad comercial que no pueden ser incluidos en las categorias
superiores. Se admiten defectos de forma, desarrolio y coloracion,
zla condicion de gue los frutos conscrven sus caracteristicas varieta-
€5,

Fl pedinculo podrs presentar liperos defectos.

La pulpa podrd presentar pequenas lesiones con tal de que no
sean susceptibles de evolucion rapida.

Se admitirdn defectos de epidermis que ao perjudiquen al
aspecto general ni a la coaservacion del fruto. i

Se admite la presencia de «russeting» y de alteraciones debidas
a la «mancha pirpura», siempre que no se perjudiquen el aspecto
general, la calidad, ni la presentacidn en el envase. :

4.4 Categoria «IIIn.-Esta caiegoria comprende los frutos que
no pueden ser clasificados en categorias superiores, perc que



